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astavil se na okraji lesa a dole pod sebou spattil mésto.
Tara. Nejslavnéjsi misto Agarveny, pomyslel si. A pokud ne
celé Agarveny, tak aspori ianilorského krélovstvi.

Projela jim vlna tlevy. Mél za sebou dlouhou cestu ze severu
zemé, naplnénou samotou a nebezpedim, a necitil se dobfe. Po-
pravdé, v poslednich dnech mu bylo tak zle, Ze chvilemi pochybo-
val, zda sem vibec dokaZe dojit.

Pohled na velkolepé mésto v tidoli mu vycaroval na rtech sla-
by tismév. V tomto okamziku byl pfesvédéen, Ze Tara je nejkris-
néj$i mésto na svété. K oranZovému odpolednimu slunci se vypi-
naly vysoké véZe starobylych palact a jejich stiny padaly na
honosné méstanské domy s bilymi omitkami a mnoha prekris-
nymi zdkoutimi Gzkych kamennych ulic. Stfedem se klikatila feka
Mielin, sméfujici do zdpadniho mofte. Kraj kolem Tary tvofila
trodna pole, kterd ddl po okrajich tarského tdoli prechdzela ve
staré a husté ianilorské lesy.

Nemohl toto misto nemilovat, a kdyby sim nepochazel ze se-
veru a osobni zaleZitosti ho nevézaly k Dormu a jeho okoli, vracel
by se sem na jih ¢astéji. Od svych nejranégjsich let znal jenom pu-
tovini z mista na misto, ale ted uz velmi ¢asto touzil po klidném
zivoté v blizkosti piatel.

Zvedl ruku, aby si zakryl oéi pfed pfili§ jasnym oranZovym
sluncem, ale potom ji rychle stahl. Bolestivé mu v ni $kublo a chvi-
li zastal stat jako ochromeny.



Bez hnuti ¢ekal, aZ nejprudsi bolest odezni. Potom pomalu
vykroéil po svahu dola.

A R

Necekal, az ho krilovné ohlasi. Pficestoval ostatné na jeji vyslov-
né piini, a jelikoz mu byla osobou velmi blizkou, nemél diivod
zdrzovat se ceremoniemi. Tusil, kde se Deili v tuto denni dobu
nachézi, a proto ihned vtrhl do poradni mistnosti.

,Kiki!” vyskodila kralovna Deili od dlouhého stolu a oéi se ji
rozzafily radosti. ,Drahy ptiteli!” Rozbéhla se ke dvefim a §tast-
né se utrmicenému, zarostlému a velmi §pinavému ¢arodéji vrhla
kolem krku.

Kenrik svoji détskou prezdivku uz davno nepouzival, ale Dei-
li mu ji obéas pfipominala. Asi kvili tomu, co spolu dfive prozili.
A Kenrik pfi tom starém osloveni vzdycky pocitil vdé¢énost za ten
htejivy a davérny vztah, kterému se iika ptitelstvi.

S pousmdnim se na Deili zadival.

Kvuli tomuto shleddni sem cestoval pfes cely Ianilor a nyni se
citil velmi $tastny. Chtél ji pevné seviit, ale pravd paze ho ptilis
palila.

Za stolem uvidél dva zary ve zlatych oblecich. Tak se nazyva-
li hlavni krdlovnini poradci, kterych v krélovstvi byvalo dohroma-
dy sedm. Kenrik si viiml, Ze pouze pozvedli obodi, ale neopovi-
zili se nic fict. Kenrik se v Tafe ¢asto nezdrzoval, takZe jeho tvar
ptili§ neznali. Jeho povést ho vsak dalekosdhle piedchézela.

Kenrik si nikdy nemyslel, Ze by si takovou pozornost celé zemé
zaslouzil, a nedalo se fici, Ze by o ni viibec kdy stdl. Osud vsak
rozhodl, Ze spoji nezndmého malého sirotka s kofeny velmi slav-
né rodiny a d4 mu do vinku nedozirné ¢arodéjné schopnosti. Ken-
rik sdm si neptipadal vyjimecny, ale krdlovna, a posléze cely Iani-
lot, smyslely jinak.

Pted dvéma lety, kdy v pfednim svété Agarveny doslo k vel-
kému zvratu v politice obou nejvétsich krilovstvi, Ianiloru a Gru-
zaru, se stal z Kenrika, ktery byl tehdy jesté chlapcem, jeden z nej-
vétsich hrdin pfi uzavirdni nového miru. Diky vedeni zkusenych
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¢arodéju v sobé objevil obrovskou magickou moc. Vétsina caro-
déju vyuzivala k magii silu vzduchu, Kenrik ale kromé toho do-
kazal vyuzit obrovskou silu zemé. V§eobecné se tato schopnost
povazovala za veliké nadani a ve spojeni s Kenrikovou odvahou
napomohla zabrdnit bliZici se valce.

Zarové, stejné jako vétsina lidi z obou kralovstvi, si o Kenri-
kovych odvédznych ¢inech doted's pohnutim vypravéli.

O jeho vzhledu viak méli zarové patrné jinou ptedstavu.

Byl to vytahly a velmi zarostly chlapec sotva na prahu dospé-
losti, oble¢eny do koZenych cestovnich $atd, s tisickrdt rozbalenym
a sbalenym ruksakem na zddech, nad nim# vykukoval konec sa-
mostiflu. Za opaskem se mu houpalo pouzdro na niZ a nad po-
chvou se blyskala drahokamy vyklddana rukojet dokonale nabrou-
$eného bilého mece. Tato zbrari, kterou dostal darem od piitele,
se taktéZ stala nedilnou souédsti hrdinskych lidovych historek.

Kvuli hlubokym oéim a ¢ernym pierostlym vlasim pusobil
Kenrik ponékud divoce. Takovy ¢lovék, ktery navic bez ohldseni
vpadne doprostied krélovské porady, by si za béznych okolnosti
ptizefi moudrych zarii neziskal. Jednalo se v§ak o Kenrika Abix
Bovan, legenddrné nadaného ¢arodéje, a oni by mu projevili tictu,
i kdyby vypadal jako sktitek s draci hlavou.

Kenrik se na neustilou pozornost ostatnich snazil zvyknout, ale
nikdy se s ni nesmifil. Kvili ni si pfipadal osamélejsi nez kdy diiv.

,Tolik jsem se na tebe té§ila,” pustila ho mlada kralovna ko-
ne¢né z objeti a s ldskou se na ného zadivala. Usmila se jednim
z téch teplych a zahadnych tsméva, keerych se lidem dostavd za
Zivot jen mdlo.

1 ja se za tebou téil, Deili,” pohladil ji po paZich.

Vypadala krdsné jako vzdy. Vysokd, stihl4, s dlouhymi zlaty-
mi vlasy a opdlenou pleti. Navzdory mlddi nabyl uZ jeji pohled
tvrdosti protkané s moudrosti, kterou se vyznacuji panovnici,
a ona byla jedine¢nou panovnici. Jako posledni Zijici ¢lenka kré-
lovského rodu musela sama ¢init velkd rozhodnuti a ovladat velké
ianilorské kralovstvi pevnou rukou. Milovala ho ov§em a Ianilor
jeji lasku citil.
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V nisledujicim okamzZiku jako by se krdlovna upamatovala,
Ze tu nejsou sami, a otocila se ke svym poradctim.

+Pro dnesek skoné¢ime dfiv, ale pfijdte zase zitra. Dékuji.

Zarové vstali od stolu, pokynuli krdlovné i ¢arodéji a vypo-
chodovali ze dvefi.

»Tak rida té vidim, Kiki!” fekla. ,Pojd, posad'se zde,” chytila
ho za paZi, aby ho dovedla ke kfeslu. Kenrik viak sykl bolesti a paZi
stahl.

1y jsi ztanény!” Pfejela zamracenym pohledem jeho ruku a po-
sléze i celou tvét. ,VZdyt se sotva drZi§ na nohou! Co se ti stalo?”

»Napadly mé skalnicky,” pfiznal unavené a shodil ze zad ba-
toh. ,To neni v Ianiloru nic vyjime¢ného. Stalo se mi to vickrit.”

Krélovna se zadivala na Kenrikovu paZi pozornéji a pies zni-
¢eny kabat lehce poznala stopy rozsihlého popéleni. Kenrik pazi
téméf nedokazal hybat a i v klidu mu zpuasobovala nepfetrZitou
bolest. Deili mu sahla rukou na ¢&elo.

»Nejspi§ mas horecku.”

»Myslim, Ze ne.”

Nevéfila mu a tvéfila se ustarané. ,SlySela jsem, Ze se tu skal-
ni¢ky premnozily. Povéiim zary, aby se témi jezinkami zacali co
nejdfiv zabyvat,” dotkla se lehce jeho rukivu, na néms? se éernalo
pét ohotelych dér po jedovatych dripech. ,Poslu za tebou svého
nejlepsiho lé¢itele. Nemusim byt ranhoji¢ ani bylinkéf, abych po-
znala, Ze je tvoje paze v ohroZeni.”

»Dékuji, Deili,” kyvl pomalu, ,ale nejsem zvykly, aby o mé né-
kdo pecoval. Zranéni z cest jsem si vzdycky vylé¢il sim.”

,Presto ho poslu. Jsi v kralovském palici a neni divod, aby ses
o viechno staral sdm,” usmila se. ,Ted mi ale fekni, drahy pfiteli,
jak pokracuje tvoje patrani.”

Kenrik se zhroutil do kfesla a poranénou ruku pomalu polo-
zil na desku stolu.

»Moje posledni stopa skonéila pobliz Morejského lesa. Ba-
bi¢¢ina netef Ania neméla Zidné déti, tudiZ ani z této strany se
uz zadnych ptibuznych nedopdtrim.”

»To je mi opravdu lito. Véfila jsem, Ze pfizen svoji babicky
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najdes. Nebo kohokoli jiného tvé krve. Tak rdda bych je za¢lenila
do své rodiny. Jako jsem tam zadlenila tebe.”

Kenrik si na to dobfe vzpominal. Stalo se to kritce po obno-
veni miru mezi Janilorem a Gruzarem. Deili ho toho dne vyhle-
dala v zahradach, objala ho a nazvala bratrem. Oba byli sirotci
a snad proto, nehledé na v§echno, co spolu jiz dfive prozili, si byli
tolik blizci. Vzapéti se rozhovofila o dodatku smlouvy mezi ni
a gruzarskym kralem Dravigonem. Souhlasila, Ze se provda za
krélova syna a obé krélovstvi se spoji. Kenrika to tehdy velmi pte-
kvapilo, protozZe Deili milovala mladého pozems$tana Adama, kte-
rého jim osud na chvili do Agarveny zaval. Adam zde nicméné
nemohl zistat, a tak Deili s podminkami smlouvy ohledné siiat-
ku s princem souhlasila. Tehdy o této dmluvé jesté téméf nikdo
nevédél, ale dnes, po dvou letech, jsou s budoucimi zdsnubami
srozuména obé krilovstvi.

~Sylbaran obdivoval tvou vytrvalost,” fekla Deili. Mluvila
o ¢tvrtém kralovském zarovi, moudrém ¢arodéji a jejich dobrém
priteli.

Deili zvedla dZban a naplnila plechovy pohar. Nabidla ho Ken-
rikovi.

Kenrik kyvnutim hlavy podékoval, zvedl ho k tstiim levou
rukou a zhluboka se napil. Potom pokracoval: ,Ptal jsem se snad
viech lidi, které jsem v téch mistech potkal, vyhleddval jsem pa-
métniky a proéital celé fady starych spisi. BEhem toho jsem zu-
stéval se Sylbaranem v tzkém kontaktu. Tedy, kdyZ zrovna pte-
byval v Dormu. Nakonec ale stejné vSechno skon¢ilo netispéchem.
Nikdo dalsi z babié¢iny rodiny uz nezije.”

»Sylbaran ti jisté bude pomdhat i nadle. J4 ho ov§em ted ne-
muzZu nechat na severu, potfebuji ho tady, v Tafe. Béhem krétké
doby opustim mésto a musim tu mit spolehlivé lidi. On i j4 v§ak
citime potiebu pomoci ti vSechny pfibuzné najit, protoZe vime,
ze ve tvé krvi se skryvd velikd sila. Stejné jako v tobé.”

,INo, j na tom Zidny podil nemam,” branil se Kenrik. Nemél
rad, kdyZ mu lidé pfisuzovali tento typ zdsluh. ,Je to Bovanin rod,
ktery je tak poZehnany. J4 jsem jenom jeho maly ¢lanek.”
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»Ten rod s sebou ale nejspis nese i stopy jakéhosi prokleti,”
primhoutila kralovna oéi.

Kenrik ptikyvl. ,Potomci této vyjimecéné éarodéjky museli Zit
celé véky v naprostém utajeni. Nemivali mnoho déti a ¢asto umi-
rali mladi. Proto nemohu nikoho vypétrat.”

Deilin pohled se zastavil na Kenrikové krku, na malém, slabé
zelené zdticim ptivésku ve tvaru hvézdy.

»10 je on? Bovanin piivések?”

Kenrik kyvl a dotkl se ho rukou. Hvézda zezelenala o odstin vic.

~Reaguje pry zelenou barvou na kazdého z jejiho rodu. Prak-
ticky to ov§em znamend, Ze u mé chytd slaby zeleny odraz a u ostat-
nich se nerozsviti viibec. Ta hvézda v sobé ukryva Bovaninu silu,
ale ja ji neumim Gplné vyuZit. Vic se rozsviti, kdyz se soustfedim
na ¢arovani. Mél bych vic cvidit.”

,»INa to bude§ mit jesté ¢asu dost, aZ skon¢is se svym patranim.
Pamatuje$ na nasi tmluvu?”

,Jisté, Deili. Zastanu po tvém boku, at budes Zit kdekoli, a za-
¢nu uéit nové ¢arodéje.” Zhluboka dychal, rozhovor ho vyéerpi-
val. Nechtél viak o tyto vzacné chvile s Deili pfijit.

»Nespéchdm na tebe. Tvij tikol je vyznamny. Pokud Ziji dalsi
lidé nosici Bovaninu krev, musis je najit. Jsou tvd rodina. A jsou
velmi obdafeni.”

Kenrik kyvl. ,Dost ale 0 mné. Moje patrani neni ani zdaleka
tak dileZité jako tviyj imysl se brzy vdit.”

Deili se pfinutila k ismévu. ,Mluvi se o tom uZ dva roky a nej-
spis nadesel ¢as, abych nasi mirovou tmluvu s Gruzarem naplni-
la. A opustila Taru. MoZna navzdy.”

»Jisté je to pro tebe tézké,” podotkl Kenrik opatrné.

»Jsem kralovna a mdm z4vazky viidi své zemi. Spojit se sfiat-
kem s rodinou gruzarského krale bude dobry krok, ale pravdou
je, mily Kenriku, Ze jsem krélova syna, prince Garida, je$té nikdy
nevidéla. Vétim, Ze je to dobry ¢lovék, jen ho zkratka vibec ne-
zndm.”

Kenrik ji chytil za ruku a pevné seviel. Sim znovu pocitil os-
trou bolest v popalené paZi a obli¢ej se mu nepatrné pokfivil.
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+Neztricej nadéji, Deili,” povzbudil ji. ,Osud ti za tvé obrov-
ské zasluhy jisté pfichystal velmi piivétivy Zivot."

Deili smutné kyvla. , To zjistim brzy. Za nékolik dni odlétdm
do Misfaratu, kde se béhem navstévy krilovské rodiny s princem
Garidem sezndmim a potom také formélné zasnoubim. Byla bych
velmi rdda, kdybys tam mohl byt se mnou.”

Kenrik pfikyvl a malinko se prohnul v zddech. Bolelo ho uz
celé télo.

,JistéZe s tebou pojedu, drahd Deili. Cestoval jsem prece kvili
tomu pies celou zemi. Musim se piesvéd¢it, jestli je té princ Garid
hoden,” pokusil se usmat, ale jeho tvif se stihla do jakési grimasy.

,Pottebuji ale s tebou mluvit jesté o jedné zaleZitosti,” zvaz-
néla Deili jesté o néco vic. ,Gruzar se potykd s velmi neobvyklou
a nebezpecnou situaci a krdl mé pozadal, zda bych k jejimu fese-
ni nemohla pfizvat tebe. Samoziejmé, stejné jako tady, i v Gruza-
ru o tobé a tvém naddni pro magii vSichni slySeli.”

Kenrik ji naslouchal.

,V Gruzaru leZi stard pevnost jménem Staxon, ve které Zije
mimotddné nebezpeéna skupina ¢arodéjin.”

,,Carodéjové ziji vSude. Cim by méli byt tak nebezpeéni?*

»Vliddnou pry nezvykle silnou moci, aniz by se védélo, odkud
prameni. Diky ni opanovdvaji vesnice a osady v okoli.”

,Jak dlouho to trva?”

+Roky, moznd i desitky let, fekla bych. Ale jejich sila, mocidr-
zost se podle vieho neustéle zvySuje.”

,Pro¢ nezasihne kral?“

,Pravé kral mé pozidal o radu a o pomoc. Posledni dobou se
zd4, Ze se ti ¢arodéjové oteviené vzpiraji vSem jeho napomenutim.
Dokonce se proslycha, Ze maji v plinu ho zbavit trinu. Dravigon
se zdsahem proti nim vih4, jelikoz tak silné ¢arodéje u dvora nema4.
Proto jsem, Kenriku, pfislibila kralovi tvoji osobni pomoc, aniZ
bych se s tebou predtim poradila.”

Kenrik povytihl obodi. ,M4im pfemoci celou pevnost tajem-
nych ¢arodéjii? Deili, moje moZnosti jsou v porovndni s timto tiko-
lem velmi omezené.”
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,JistéZe na to nebudes sim. Véf mi, viibec nemam radost z toho,
ze té ohroZuji tak riskantnim tikolem. Ale pottebuji té tam. Gru-
zar bude moji druhou zemi a nemohu se postavit k prosbé krile
Dravigona zady. Nikoho lepsiho neZ tebe v kralovstvi nemdm.”

»Dobte, Deili, poskytnu svoje sluzby Dravigonovi, pokud o né
z4da,” fekl nakonec.

»Dékuji, Kenriku. Musis se do té doby ale uzdravit. Potiebuji
té zdravého a silného. Cesta na konich bude velmi dlouh4 a timor-
na. Do odjezdu zistanes v Tafe pod dohledem mého 1é¢itele.”

Kenrik zavrtél hlavou. ,Nemyslim si, Ze je to nutné.”

Deili pohlédla hluboko do Kenrikovych tmavych oéi, rozsvi-
cenych horeckou. ,To at posoudi nékdo vzdélangjsi, neZ jsme my.
V kazdém piipadé té budu chtit mit u sebe co nejdfiv.”

Kenrik pokréil odevzdané rameny. Nemélo smysl se s krdlov-
nou dohadovat. ,Nedovedu si ptedstavit, Ze opusti§ Ianilor byt
i na jediny den,” fekl popravdé. ,Sotva se zadal vzpamatovavat
z valky. Lidé té tu pottebuji.

,Potiebuji podporu a pevné vedeni. To zvlidnou i moji zaro-
vé. Pét z nich zde zustavd, dva cestuji se mnou do Gruzaru, ale
pozdéji se zase vrati.”

,Jsi si opravdu jistd, Ze dokaZes Taru natrvalo opustit?”

Pies Deilinu tvaf pieléd stin. ,Je to nejlepsi fedeni pro celou
moji zemi. Pokud budu Zit na gruzarském dvote, bude v pfednim
svété Agarveny mir a moji lidé budou v bezpeéi. Ale odjizdét se
mi bude s téZkym srdcem.”

Kenrik znovu stiskl jeji ruku. , At se stane cokoli, at se roz-
hodnes jakkoli, miiZes vzdycky pocitat s moji podporou.”

Mlada krilovna ho pohladila po éernych vlasech. ,Dékuiji ti,
priteli. Jsi jedna z nejvétsich opor v mém Zivoté. Pojd'se mnou, za-
vedu té do tvého pokoje. Budes tam mit ¢isté obleceni a vanu s vo-
dou. Abych nezapomnéla, Sylbaran by té rid co nejdfive vidél”

Kenrik ptikyvl. Sém mél v imyslu Sylbarana vyhledat.

,Umyj se a odpo¢iii si,” usmala se na néj viele. ,Uvidime se
u vecere.”
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azdy detail v malé a titulné mistnosti vypovidal, Ze byla za-
fizena s dobrym vkusem a liskou. Ctvercov;’z stil zdobila
vaza s kvétinami a na sténé visely obrazy starych mistra.

Kenrik se s velkou chuti a vdéénosti ponofil do 1azné, kterou
mu nechala kralovna pfipravit. Dlouhé cestovani ianilorskymi lesy
byvalo imorné a myt se mohl pouze v fekich a potocich. Jeho
zdravotni stav navic rozhodné nebyl tak dobry, jak se snaZil pfed
Deili predstirat.

Myslenky mu zalétly zpét k jeho patrani. Vyrastal odmala
jako sirotek a nikdy d¥iv ho nenapadlo, Ze by mohli Zit jesté dalsi
jeho ptibuzni.

JenomZe pted dvéma lety byl agarvensky Zivot rozvifen chys-
tanou vélkou, coZ uvedlo v pohyb mnoho neéekanych udilosti.
Ty pak vyustily v obrovské dobrodruZstvi na Cern;’zch ostrovech,
kde se Kenrikovi a jeho ptiteliim podafilo sejmout prastarou zlou
kletbu z krélovny Bovan a jeji zemé.

Kenrikova tista se zvlnila v ismévu. Krilovnu Bovan stéle vni-
mal jako pfenddhernou, kiehkou a vlidnou bytost, a co bylo nej-
podstatnéjsi, natolik laskyplnou, Ze nazvala Kenrika vlastnim sy-
nem. Nebyla to jeho pravd matka. Ta, jak Kenrik védél, zemfiela
pti jeho narozeni. Bovan vsak byla pted tisici lety zakladatelkou
jejich velmi vyjimeéného, ale i prokletého rodu. Z jeji krve dostal
Kenrik do vinku vSechny pozoruhodné schopnosti, které ho vy-
nesly aZ na samotny vrchol uméni magt.
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Pravé Bovan ho poZidala, aby se pokusil v Agarvené vyhledat
dalsi jeji potomky. Kenrik tento tikol pfijal s nadSenim, Ze nalez-
ne pokrevni sourozence, ale skute¢nost se zdila oproti oéekavini
daleko méné ptivétivd. Téméf dva roky brouzdal severem Ianilo-
ru, odkud sdm pochizel, ale dopdtral se tak akorit zjisténi, Ze je
zfejmé poslednim Zijicim ¢lenem této vétve.

Do toho ho pfes sadarion, agarvensky zptsob kontaktu na
dalku, zavolala Deili. Chtéla ho vidét a chtéla, aby s ni ztistal v dii-
leZité Zivotni chvili, v den jejich zdsnub a pozdéji nejspis i svatby.
Kenrik se do Tary vracel rdd, byt mu jeho zranéni ptiniselo bé-
hem cesty mnoho bolesti. Tésil se na Deili, svou ptitelkyni a sko-
ro sestru, i na ¢arodéje Sylbarana. Uz néjaky ¢as ho nevidél, pro-
toze ¢arodéj na zadost krdlovny opustil rodny Dorm a usidlil se
opét tady v krdlovském mésté.

S ndmahou, kterou mu zptsobovala neustald pal¢iva bolest
v pazi, se prevlékl do ¢istych $atil a potom se pokusil rozéesat si
prerostlé zacuchané vlasy. Zaéinala ho bolet hlava a ponékud se
ve svétnici potacel.

Ozval se zvuk, ktery Kenrik vyhodnotil jako zaklepani na dve-
fe. Dovlekl se k nim a unavené je oteviel.

Na prahu stdla mladi¢ka divéina s vinitymi vlasy medové bat-
vy. Byly nezvykle kritké, jen po ramena, a zdobily je étyfi barevné
copanky. V levé ruce svirala koZenou brasnu, v pravé objemnou
knihu a se zaklonénou hlavou zirala na Kenrika.

»Jmenuji se Nomi,” promluvila dfiv, neZ stail Kenrik cokoliv
udélat nebo fict, a protéhla se kolem néj do pokoje. ,Kralovna mi
ozndmila, Ze potfebujes oettit ruku.”

Kenrik na ni udivené hledél. Byla mala a drobn4, moznd tak
stard jako on. Méla jemny oblicej, veliké oéi a s témi kratkymi vla-
sy vypadala jako hol¢i¢ka. Lnénou kosili ji z&asti zakryvala koZe-
nd vesta se §irokym opaskem a dopliiovaly ji tzké kalhoty ve stej-
né barvé. Podobné obleceni obvykle nosili muZi a u ni to ostfe
kontrastovalo s jejimi jemnymi div¢imi rysy. Piestoze Kenrika jeji
vzhled na prvni pohled zaujal, stile nemohl pochopit, co déla ta
divka v jeho pokoji.

18



»1y mi v tom mas snad néjak pomoci?” zeptal se, protoze mu
ta situace ptipadala ponékud bizarni.

Divka k nému pfistoupila s bojovnym vyrazem a vysunula
bradu doptedu.

»Jsem kralovnina dvorni lé¢itelka! Myslel sis snad, Ze by té
mél ofettit pomocnik z kuchyné?>*

Kenrik se snazil vybavit si, co mu Deili o svém lé¢iteli fikala.
Dokdzal si ho piedstavit vielijak, ale takto ne.

,Popravdé...,” fekl opatrné, ,Deili té pravdépodobné povazuje
za osobu v dané véci nejvice zbéhlou. To je co fici vzhledem k okol-
nosti, Ze se nachdzime v nejvét$im a nejslavnéjsim mésté krélovstvi.”

Nomi se ¢4ste¢né uklidnila a rozhlédla se po mistnosti. ,Vsich-
ni v Ianiloru tvrdi, Ze jsi velky ¢arodéj.” Ptistoupila ke stolku, na
kterém spoéival Kenrikav bily med. ,Ze ovlada§ vzduch a také
beres silu ze zemé.”

»Nevim, kdo jsou vSichni, ¢arovat ale trochu umim.”

Nomi si na stil odlozila knihu a jala se prohleddvat hnédou
brasnu.

+Rozhodné nevypadis jako velkd lé¢itelka,” ekl Kenrik po
pravdé.

Nomi se ani neoto¢ila, ale jeji hlas znovu nabral ostfejsi ton.
»Ani ty nevypadis jako slavny carodé¢j.”

Tim ho zaskoéila. Opravdu tak nevypadal. Uz s ohledem na
svoje mlddi. A ona na tom mohla byt podobné.

+No, tak tedy dobrd... Nomi," pokréil rameny a posadil se.
»Réd se nechim o tvych schopnostech presvédéit.”

Pozorné se mu zahledéla do o¢i, aZ to zacalo byt nepiijemné.
Potom se zamradila. Bylo mu jasné, Ze poznala, Ze md horecku,
aniZ se ho dotkla.

,2UkaZ mi ty popdleniny,” vybidla ho a s nejvétsi opatrnosti ho
uchopila za pravou paZi.

Velmi pomalu a ohleduplné mu vyhrnula rukdv aZ k rameni
a odhalila ¢erné mapy popélené kuze. Kazdy pohyb Kenrika ne-
skute¢né bolel.

,UZ se to hoji,” fekl nepfesvédcivé.
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Divka si odhrnula vlasy z ¢ela a zadivala se na rdnu pozorné-
ji. »Naopak, rdna se velmi zanitila.”

»Nesmysl. Vy¢istil jsem ji.“

»Riény jsou hluboké a infekce se do nich zanese snadno. Po-
kusim se ti to vy¢istit znovu. Nebude to pi{jemné.”

Kenrik nebyl nikdy zvykly spoléhat na nikoho jiného neZ na
sebe, at uz se jednalo o lov, obranu nebo tieba oSetieni ran. K té
podivné holce zatim Zidnou dvéru nemél.

Vytahovala z koZeného vaku riizné prapodivné lahvicky, kra-
bi¢ky a sacky. Nékolik z nich si vybrala, &ist jejich obsahu nasy-
pala do dfevéného hmozdite a zacala misit jakousi mast.

,K ¢emu jsi ptinesla tu knihu?” vyzvidal Kenrik. ,Bude§ mi
z ni po ofetfeni predéitat?”

Divka se zamracila a zavrtéla hlavou.

,Po ofetfeni odchizim a doufim, Ze se tu zase néjakou dobu
nebudu muset objevit,” odpovédéla. Kenrik ji o¢ividné k srdci ne-
ptirostl. ,Z té knihy se pravé u¢im. Popdleni od prstii skalnicek
oviem neni nic tak neobycejného, myslim tedy, pokud se to takhle
nezanedbd. Obvykle to zvlddne oSetfit malé dité.”

Tentokrat se zamradil Kenrik. Ta drza divka mu pravé nazna-
¢ila, Ze on sam, ktery cely Zivot ptezival takika sim v agarvenské
divoding, si neumi poradit s tak béZnym poranénim.

»Mysli§ snad i takové, které je mensi neZ ty?”

Nomi po ném stielila blyskavyma o¢ima a oteviela lihev s aro-
matickou tekutinou.

»MozZn4 jsem mald, ale pochybuyji, Ze jsem mladsi neZ ty." S tim
mu ptes popalené §rimy nalila Sumici tekutinu a Kenrik mél co
délat, aby nevykiikl bolesti. Trhnul rukou a zachmufil se.

Nomi se také mracila, nebylo ale zndt, jestli se zlobi, nebo pra-
cuje tak soustfedéné. Nanesla do ran pfipravenou mast a pfevi-
zala je pruhem slabého plitna.

,Ptijdu to zkontrolovat zitra rino.”

»Hm,” zafunél Kenrik a zvaZoval, zda mi podékovat. Nako-
nec uznal, Ze ne, protoze o lé¢itelské sluzby této divky stejné ne-
mél zdjem.
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Nomi sbalila sv4 1é¢iva i knihu a zamifila ke dvefim.

»Hlavné tu ruku nenamahej,” doporuéila mu nakonec a zmi-
zela z pokoje.

Kenrik se na dvefe jesté chvili mracil a pak pustil divku z hla-
vy. Ruku namahat nemohl, ani kdyby cheél.
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C itil se stdle huf, ale nic ho neodradilo od jeho zdméru. Chtél
se co nejdfiv setkat s ¢arodéjem Sylbaranem. Kenrik nikdy
nepoznal otce ani dédecka, ale kdyby je znal, nemohl by je mit
pravdépodobné vic rid neZ privé Sylbarana.

Carodéj s nim ziistdval v kontaktu na dalku. Vyuzivali k tomu
sadarion, nejéastéji ulomek néjakého kovu, diky némuz se za po-
moci jistych vnitfnich technik dokdzali navzajem propojit a mlu-
vit spolu. Tak mu ¢arodéj pomdhal patrat po Kenrikovych pii-
buznych. Byl to obdivuhodné moudry muz a také velmi zndmy
avlivny. Pro Kenrika bylo poZehninim, Ze mu s jeho praci pom4-
ha pravé on. I kdyZ zatim nedspésné. Naposledy hovotil se Syl-
baranem pted tfemi dny, kdyZ se jesté nachdzel na cesté do Tary.
Carodéj mu sdélil, Ze ma pro néj nové, povzbudivé zprivy.

Kenrik se pozeptal v paldci nékolika lidi a se znaénym dsilim
vyhledal Sylbaraniv pokoj. Zaklepal a stiskl kliku. Bylo zaméeno.

»Je na cviceni Zika bojové skoly,” promluvil za nim pomaly
hlas. Patfil hubenému star§imu muZi s plnovousem a protidlymi
vlasy. Podle zlatého plasté s Sirokym limcem Kenrik odhadl, Ze se
jednd o dalsiho zara.

»Nevite, kdy se vrati?” zeptal se ztézka a pocitil v kolenou ta-
kovou slabost, Ze se musel rukou opftit o kliku, aby nespadl. Dou-
fal, Ze se s nim setkd aspoti u velefe.

,Podle mé uz by tu mél byt,” fekl zar a podrbal se ve vousech.
»Nevypada§ dobte, chlapée. Nejsi nemocny?*
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,Ano, trochu,” ptikyvl Kenrik a otodil se zpét. Nezvladl ani
Ano, trochu,” piikyvl Kenrik a otoéil t. Nezvladl
podékovat.

L

Kenrik se dopotacel do svého pokoje a lehl si, aby si odpoéinul.
Az velmi pozdé piisel na to, Ze nemoc, kterd se mu usidlila v téle,
nad nim ptebira vlddu. Citil se velice slaby.

Kdyz pro néj v podvecer ptisel Deilin slouZici, aby ho pozval
k vecefi, nedokdzal uz vstit z postele. Poranénd paZe pilila, jako
by ji mél v ohni, a celé jeho télo zachvatila vysok4 horecka.

Nepamatoval si ani, jak se sluhovi za netiéast omluvil. Propa-
dl se do mélkého neklidného spinku, v némz ho pronasledovalo
mnoho nepiitelskych utoénika, kteti neustale ménili svou podo-
bu. V téchto divokych snech Kenrik bojoval pomoci magie, sa-
mostfilu, bilého mede, a dokonce také svého starého noze a malé
sekerky z détstvi. Nepiitelé se preméfiovali ze skalni¢ek na velké
¢erné grimony, potom na tmavé stiny s nehmotnymi tély a nako-
nec na mory, kteff vrhali nebezpeéné hvézdice. Nékolikrit byl také
ve snu napaden vlky, divokymi ko¢kami a samozfejmé i lidmi.
Kenrik stile jen bojoval a bojoval, aZ padl naprostym vycerpinim.
Teélo mu hotelo, av§ak sim se klepal silnou zimnici. D4l uZ nevé-
dél, co se délo.

Netusil, jestli je noc, nebo den a jak dlouho se takto zmitd na
hranici védomi, ale mél nejasné tuseni, Ze je s nim obcas Deili
a také Sylbaran a dost ¢asu u jeho lizka moZn4 ziistdvd mald 1é-
¢itelka. Jeji jméno si nevybavil. Davala mu napit a také néjaké léky.
Pravdépodobné mu ofetfovala i zanicenou ruku, ale to Kenrik
dokdizal jen téZzko vnimat, nebot mél paZi stile v jednom ohni.

Pozvolna zacaly jeho divoké sny slibnout, neptétel i boji uby-
valo. Zimnice odeznivala a jeho spdnek se prohloubil, coZ mu po-
skytlo blahod4rnou silu k zdpasu s nemoci.

I AR

Oteviel o¢i. Do pokoje proudilo dvéma tizkymi okny odpoledni
slunce. V prvni chvili se nedokazal rozpomenout, kde se to
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vlastné nachdzi. Potom si v§iml mladé divky s kudrnatymi vlasy
a copdnky, sklonéné nad velkou knihou. Uvédomil si, Ze uz tu div-
ku vidél. Ostatné vidél soucasné s ni i tu knihu.

Lé¢itelka, prolétlo mu hlavou.

Ve stejném okamziku zvedla Nomi, jak si vzipéti pfipomnél
jeji jméno, oci.

»Je ti lip?“ zeptala se potichu a postavila se.

»Zazil jsem i lepsi dny,” zaSeptal maldtné. Ke slovu se opét
prihldsila znidmd bolest v pravé pazi.

Nomi si zblizka prohlédla jeho o¢i, sdhla mu na spinky a na
¢elo. Potom mu podala pohir se silnym vonavym likérem.

»Vypij to. Dojdu mezitim pro krdlovnu, chtéla té vidét, aZ se
proberes. Nikam nechod”

Kenrik se zhluboka napil a pfemyslel, kam by asi tak mohl jit,
kdyz se stézi dokdze pohnout.

Zanedlouho vesla Deili, Nomi se s ni uz nevratila.

»Jak se citi§, Kenriku?“ Piisedla k nému na okraj postele. , To-
lik jsem se o tebe béla!”

»Jak dlouho jsem spal?”

,,Ctyfi dny. Mél jsi vysokou horecku.”

Kenrik se pokusil nadzvednout, ale Deili ho pfitiskla zpatky
k polstéfi. ,Jenom lez. Musi§ nacerpat ztracené sily. Jen jsem ti
chtéla fict, Ze ¢as mého odjezdu do Gruzaru se uz ptiblizil, ale
s tvou pritomnosti po svém boku na cesté pocitat nemohu.”

»Jak to mysli§?” zageptal mdle.

,Odjizdime zitra. Ov§em bez tebe. Ty se musis nejdfiv uzdra-
vit, Je to pro mé velmi duleZité.”

Kenrik ptikyvl. Chtél byt sice s Deili, ale jasné si uvédomoval,
ze by cesta byla nad jeho sily.

,Prijedu za tebou hned, jak mi bude lip,” fekl.

»Jen nepospichej. U kréle Dravigona té prozatim omluvim. Tteba
si s témi ¢arodéji nakonec poradi sim. Ziistanu s tebou ve spojeni.”

Kenrik ptikyvl. ,Dékuji za viechnu tvou pédi, Deili.”*

L
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Nedlouho potom, co kralovna opustila jeho pokoj, upadl Kenrik
opét do neklidného spinku. Z ného ho vysvobodil aZ chladivy
obklad pfiloZeny na paZi, rameno a ¢elo.

»Sylbarane?” oteviel pomalu oéi.

Prosluly ¢arodéj z Dormu se nad nim skldnél se soucitnou
tvaii. Byla plnd dlouhych vrasek, v nichZ tonuly i jeho o¢i, dfive
¢erné a jasné, nyni zmatnélé vékem a zkuSenostmi.

+Kenriku, chlap¢e drahy,” naklonil se k nému, aby mu odht-
nul zZpocené vlasy z ¢ela. ,Chtél jsem se s tebou setkat, jen jsem
neptedpoklidal, Ze bude nase schiizka probihat takto.”

»Ani ji ne,” vydechl Kenrik. ,Hledal jsem té."

,Ja vim.”

Sylbaran pod tihou mnoha starosti jako by stitl doslova Ken-
rikovi pied o¢ima. Po ukonéeni gruzarsko-ianilorské vilky ¢4s-
te¢né pookidl a ponofil se naplno do pracovnich povinnosti.
Nékdejsi vitalita, sila a rychlost jeho pohybu, které Kenrik znd-
val, se mu uz ale nenavritily. Nyni se nahrbeny ¢arodéj s dlou-
hymi stéibrnymi vlasy pomalu $inul po mistnosti a pfi kazdém
kroku se opiral o devénou hul. Ptistréil si ke Kenrikové lazku
zidlicku.

»Nevypadas viibec dobfe, synku.”

»Ani se tak necitim,” odpovédél potichu.

»Nomi mi pro tebe pfipravila néjaké obklady, snad ti ulevi.”

Kenrik ptikyvl. Pfemyslel, pro¢ ho nelé¢i piimo Sylbaran, ale
nezeptal se. Sylbaran mu pfesto odpovédél.

»INomi je velmi $ikovnd divka. To, co umim j4, ona jiZ umi
také, a navic se neustéle dil vzdélava. J4 na to uz nemdm ¢as ani
silu. Jsi v dobrych rukou. Ostatné myslim, Ze ti Nomi pravdépo-
dobné zachranila Zivot.”

Kenrik se mirné zamradil. Zvésti o jeho oSetfovatelce mu std-
le ptipadaly pfehnané.

»Mam pro tebe dileZité zprivy, Kenriku, ohledné tvého pat-
rani na severu. Zastavil bych se, aZ ti bude lépe, ale zitra krdlovna
opousti Taru a ja budu mit pravdépodobné dost povinnosti. Za-
rové prebiraji vlidu nad krilovstvim, dokud ona bude pry¢.”
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»Ano, slySel jsem,” Kenrik se malinko nadzvedl, aby se mu 1épe
leZelo. ,Co je to za zprivy?”

»Znovu jsem kontroloval vSechny tvoje stopy a kroky, vypta-
val se nékterych svych davérnika a také jsem povéfil dalsi venko-
vany, aby se pokusili néco zjistit.”

»Dékuji za tviyj zdjem,” fekl Kenrik.

Sylbaran znal kolem Dormu hodné lidi, ktefi pamatovali Ken-
rikovu rodinu, a opravdu se upiimné snazil Kenrikovi s jeho z4-
leZitosti pomoci.

»Jsi potomkem vznesenych a nezlomnych lidi, Kenriku, ktefi
zili po staleti v opomnéni, bojovali za své sny a leckdy prohravali.
Tvj rod mé osobné velmi zajimd. Uz nékolik desitek let drZzim
ochrannou ruku nad celym severem a velmi mne mrzi, Ze jsem
nebyl schopen tvou vzécnou rodinu vic podpoftit. Vybavujes si ro-
dokmen, ktery jsem ti poméhal sestavovat?”

»Znim ho nazpamét.

Sylbaran mléel, a tak Kenrik pokracoval a shrnul poznatky sesbi-
rané za posledni dva roky. ,Muj pradéd, o kterém se fikalo, Ze ovla-
dal a ovlivitoval chovéni lesnich zvifat, se jmenoval Nomen. Odkud
piiSel do téchto mist, nevim. Vzal si za Zenu chudou divku Esti a méli
spolu syna Iliona a dcery Yesu a Belinu. O tyto tfi osoby jsem se za-
jimal nejvic. Ilion byl pry velmi nadéjnym studentem dormské bo-
jové §koly magie, néktefi stari bojovnici z Dormu si na néj pamatu-
ji. Pak ale z domovského kraje odesel a nikdo nevédél kam.”

»Ano, po Ilionovi jsi patral dlouho.”

Kenrik piikyvl. ,Jeden ¢lovék mi tehdy fekl, Ze se snad usidlil
v Gruzaru nebo ve Varkinu, ale nebyl si zcela jisty. D4l o ném nic
nevim a tézko se s pitrdnim po ném dostanu nékdy dil. Potom
jsem se zaméfil na jeho sestru Belinu. Méla jedinou dceru Aniu,
ale ta uz dalsi potomky neméla. JelikoZ obé zemfely jesté predtim,
neZ jsem se narodil, uZ jsem se s nimi také nestihl setkat.”

»A co rodina tvoji babicky Yesy?"

Kenrik zavrtél hlavou. ,Méla dva syny. Kona a Govina. Kon,
muyj otec, zemfel kritce po mém narozeni pfi souboji s lesnimi

bandity.”
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